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КОРОЛЕВСКИЙ ДОМ АРМАРИЯ ПРИГЛАШАЕТ ВАС НА ЛЕТНИЙ БАЛ 21 ИЮНЯ, НАЧАЛО В 19.00. МЕСТО ПРОВЕДЕНИЯ БАЛА: ЗАМОК АРМАРИЯ. ДРЕСС-КОД: BLACK TIE. БУДЬТЕ ДОБРЫ ОТВЕТИТЬ НА ПРИГЛАШЕНИЕ И ПРЕДУПРЕДИТЬ О СВОЕМ ПРИБЫТИИ.




Лоран взял приглашение кремового цвета с золотым тиснением и перевернул его. Обратная сторона приглашения была пустой – там следовало указать имя гостя. Удивительно, но меньше чем через неделю это приглашение станет одним из самых дорогих билетов в городе. Нет, не только в городе, а в Европе.
Уже более двадцати лет Армария не устраивала знаменитые летние балы. Этого времени было достаточно, чтобы такие роскошные мероприятия обросли мифами и легендами. Поговаривали, будто с теми, кому посчастливится быть на летнем балу, может случиться что угодно. Кинозвезды влюблялись в принцев, горничные выходили замуж за герцогов, а несчастные графини сбегали с конюхами. Каждый летний бал был наполнен чудесами, соблазнением и волшебством.
Однако реальность была намного прозаичнее. В конце концов, если планы Лорана осуществятся, в один прекрасный день можно будет рассказывать истории о бале в нынешнем году. Он крепче сжал приглашение. К счастью, он достаточно взрослый, чтобы верить в сказки, и никогда не мечтал о романтике. Все, на что может рассчитывать мужчина в его положении, – это совместимость и взаимная симпатия.
Он обернулся, когда дверь библиотеки открылась и его мать вошла в комнату. Она облегченно вздохнула, увидев его. Положив приглашение на стол, он торопливо накрыл его чистым листом бумаги и подошел к матери.
Она по-королевски протянула ему руку:
– Лоран, я не виделась с тобой с тех пор, как ты вернулся из Англии. Так вот где ты прячешься.
– Я не прячусь, мама, – возразил он, наклонился и поцеловал ее в щеку. – Мой помощник знает, что я здесь. Как и горничная, которая принесла мне кофе. – Он указал на столик с кофейным сервизом у дивана. – Выпьешь кофе?
– Спасибо, дорогой. – Вдовствующая эрцгерцогиня со своей привычной неторопливой элегантностью села на старинный диван, скрестив ноги в щиколотках, держа спину прямо и слегка подняв голову. Даже оставаясь с сыном наедине, она не позволяла себе расслабиться. Ее волосы всегда были идеально уложены, макияж был безупречным, а одежда элегантной. Подобное поведение прививалось ей с детства как члену правящей семьи Армарии. Она всегда была на виду и представляла свою страну.
Лоран налил матери ароматного кофе. Она взяла чашку, кивнув в знак благодарности.
– Спасибо, Лоран. Сейчас не время прятаться в библиотеке. Тебя искал премьер-министр. Он ждет твоего ответа…
– Нет, он надеется на другой ответ. И он его не получит. – Лоран сдержал гнев. – Я не позволю ему превратить Армарию в грязное налоговое убежище. Мой дед и отец обошлись без этого шага, ты тоже обошлась без этого. Я не продам страну. Наши люди заслуживают лучшего.
– Наши люди заслуживают новых дорог и домов, лучших больниц, большего количества школ…
– Вот почему нам нужна долгосрочная стратегия.
Они вели себя как актеры, проговаривающие давно им известные реплики. Эти фразы они повторяли друг другу годами с тех пор, как Лоран получил степень магистра делового администрирования, а его мать официально передала ему регентство Армарии.
– У тебя есть стратегия? – с надеждой спросила она. – Как прошла твоя поездка в Англию? Он согласился?
Ей не пришлось уточнять, кого она имеет в виду. Лоран уже второй раз втайне ездил к Майку Клейтону – предпринимателю в области технологий, чьих роботов можно было найти в домах по всему миру. Майк Клейтон искал более устойчивую форму энергии для производства роботов. Энергетические мощности небольшой страны с длинной береговой линией, сильными ветрами на холмах и в горах, с солнечным климатом могут обеспечить…
Лоран подошел к высоким узким окнам, глядя на знаменитые сады замка, полные туристов и экскурсантов. Туризм стал ценным ресурсом для маленькой страны, но его было недостаточно, чтобы сделать ее максимально процветающей.
– Не совсем. Но он не отказывается. Он собирается еще раз взглянуть на предполагаемое место строительства завода и встретиться с представителями университета.
– Это многообещающе. Но достаточно ли этого? Я знаю, премьер-министр надеется получить парламентское одобрение плана до начала летних каникул. Тебе нужны конкретные факты.
– Мне ничего не нужно. Парламент может только давать консультации, и пусть премьер-министр помнит об этом. – Лоран медленно вдохнул и повернулся к матери лицом. – Ты знаешь, что мой отец не желал превращать страну в офшорную зону или средневековый тематический парк. Ты много работала, чтобы сохранить его видение, и я не предам его наследие. Если нам удастся привлечь процветающую IT-компанию вроде «Клейтон индастрис», то за ней последуют и другие. Мы превратим Армарию в технологическую столицу Европы или Северную Кремниевую долину. Можно будет создавать рабочие места и процветать, не теряя целостности страны. – Он резко умолк, понимая, что говорит так, словно произносит заранее подготовленную речь для парламента, и его мать понимающе улыбнулась. В конце концов, она уже много раз слышала вариации подобной речи.
– Тебе надо убеждать не меня, Лоран.
– Да, только парламент. Если «Клейтон индастрис» будет работать с нами, то парламент отзовет закон об офшорной зоне, я это знаю. Мне просто нужны первые инвестиции…
– Ты найдешь способ сделать это, – деловито ответила его мать. На протяжении десяти веков эрцгерцоги Армарии делали все возможное, чтобы защитить свой народ от захватчиков и эпидемий, войн и голода, банкротства и бедности. Лоран не проиграет.
– Да. Я его найду. Я предложил Клейтонам стать нашими почетными гостями на недавно возрожденном летнем балу. В день бала Майку Клейтону исполнится шестьдесят лет, и он еще не решил, где отметить свой юбилей. Что может быть лучше празднования дня рождения в Армарии в одну из самых знаковых ночей года?
– Середина лета всегда особенная, но осталось меньше месяца. И мы уже много лет не устраивали грандиозный бал. С тех пор, как твой отец… – Ее голос по-прежнему дрожал, когда она говорила о покойном муже. Двадцать один год вдовства не уменьшили ее горя. Все могло быть иначе, если бы она жила дальше, но жизнь матери Лорана замерла после смерти ее мужа. Она оказалась в ловушке регентства, которого не просила. Она лишь хотела сохранить свою маленькую страну, чтобы передать ее сыну. – Придется многое сделать, спланировать и организовать.
– У нас в замке достаточно персонала? Я знаю, что время поджимает, мама, но наши летние балы всегда были легендарными. Возрождая их, мы показываем, что верим в Армарию, в наше прошлое и традиции, а также в наше будущее. Это идеальная возможность заставить Клейтонов полюбить Армарию и все, что мы можем им предложить. Пусть Майк Клейтон руководствуется зовом сердца и рассудком, выбирая сотрудничество с нами. Кстати… – Он колебался. Как только он произнесет следующие слова, пути назад уже не будет. – По-моему, мне пора жениться.
– Женитьба? – Удивление его матери было почти комичным. В конце концов, она намекает ему о женитьбе уже два года, регулярно составляя списки подходящих молодых девушек.
– Мне двадцать восемь лет, о чем ты мне постоянно напоминаешь. Как тебе известно, Алекс следующий в очереди. Он будет в ярости, если я умру, не оставив наследника, а ему придется стать эрцгерцогом.
– Милый Алекс, – пробормотала мать. – Он очень любит работать в больнице.
– Вот почему мне надо жениться и родить пару наследников. И тогда Алексу не придется вешать стетоскоп на стену и надевать корону.
Вдовствующая эрцгерцогиня прищурилась, оглядывая сына:
– Я не знала, что ты с кем-то встречаешься. Твой брак должен быть полезен для Армарии. Ты не можешь жениться на ком попало.
– Я не планирую жениться на ком попало. – Он глубоко вздохнул. – У Майка Клейтона есть дочь, Белла. Я уверен, она тебе понравится. Я подумываю попросить ее стать моей эрцгерцогиней. Буду укреплять связи между Армарией и «Клейтон индастрис» на всех уровнях.
– Понятно. – Его мать моргнула, и на мгновение перед Лораном появилась не грозная регентша, а растроганная мать, которая хотела, чтобы ее сын был счастливым. Через секунду она взяла себя в руки. – О, Лоран, я понимаю. И конечно, ты прав. Дни, когда нам следовало объединиться с одним из наших соседей через брак, прошли, но везде по-прежнему полно охотниц за миллионами.
– Я ничего не говорил Белле и ее родителям, – предупредил Лоран свою мать. – Я хотел сначала обсудить это с тобой. Вполне возможно, у нее другие планы, в которых нет продуваемого сквозняком старого замка в чужой стране.
– Расскажи мне о ней, – сказала эрцгерцогиня. – Что ее веселит? О чем она мечтает?
Лоран переминался с ноги на ногу, чувствуя себя неловко. Он – эрцгерцог, и он не имеет дело с мечтами и смехом. Он работает с фактами и цифрами. И если он сделает предложение Белле Клейтон и она согласится, то это будет для него еще одна сделка. Его семья нуждается в инвестициях, а у семьи Беллы эти вложения имеются.
– Я дважды останавливался у Клейтонов, и она кажется мне довольно милой. – Он заметил, как его мать вздрагивает. – Она хорошенькая. Наверное, даже красивая, – прибавил он. – Она любит собак и лошадей, мы с ней их обсуждали. – Взаимная любовь к животным, несомненно, полезна для брака, как и многое другое.
– Где она училась?
– Она окончила эксклюзивную школу-интернат, а потом пару лет обучалась в швейцарской высшей школе. С тех пор она работает в «Клейтон индастрис» и помогает управлять их благотворительным фондом. – Нельзя сказать, что она работала много, с девяти утра до пяти вечера. Роль Беллы была скорее декоративной, потому что благотворительность всегда хорошо воспринимается прессой и людьми.
Его мать подняла бровь:
– Она не окончила университет? Жаль. Я убеждена, что сейчас девушке необходимо хорошее образование, помимо знания правил этикета. Сегодня ты регентша, а завтра – никто. Знание математики и экономики обязательно.
Лоран посочувствовал юной эрцгерцогине, которой когда-то была его мать. Ей едва исполнилось тридцать, когда она овдовела и встала во главе страны.
– Надеюсь, до этого не дойдет. Я не собираюсь делать ее вдовой.
Мать Лорана испуганно посмотрела на него и улыбнулась, поняв, что он ее дразнит.
– Конечно нет. Но эрцгерцогине нужно здравомыслие, хладнокровие и ум. Управление страной – непростая работа.
– Похоже, она полностью осознает бремя своих привилегий. Ее мать сообщила мне, что в роду у Беллы по мужской и женской линиям были викинги. Майк Клейтон неофициально удочерил Беллу, когда женился на ее матери. Ее родной отец был бароном, так что у нее хорошая родословная.
– Да, похоже, ее происхождение и образование подойдут. Лоран, это была твоя идея или ее родители намекнули, что вам с Беллой надо пожениться?
– Идея была моей. Со стороны Майка Клейтона не было никакого давления или намеков на то, что его инвестиции зависят от моей женитьбы на Белле. Но он очень любит свою падчерицу и хочет, чтобы у нее была хорошая семья. Я убежден, он обрадовался бы нашему браку и сделал бы все возможное для новой родины Беллы.
Мать Беллы, Симона, вела себя иначе: она в открытую говорила о потенциальном союзе между своей дочерью и Лораном. Он не сомневался, что Симона полностью поддержит идею вложить деньги «Клейтон индастрис» в Армарию.
– А сама юная леди? Кажется, ты ей нравишься, Лоран? Примет ли она предложение после короткого знакомства? Будете ли вы счастливы?
Лоран решил отвечать по порядку.
– Я буду счастлив видеть Армарию процветающей, – наконец сказал он. – Что касается Беллы Клейтон… Вряд ли мое предложение станет для нее неожиданностью. Ей двадцать семь, и она знает, что должна занять определенное место в обществе. Жизнь в Армарии не будет для нее шоком, как для любого другого человека.
– Ну что ж, – помолчав, произнесла его мать. – В таком случае я с нетерпением жду встречи с ней и ее семьей. Когда, по-твоему, они приедут?
– За несколько дней до бала. – Подойдя к столу, он взглянул на приглашение, на которое смотрел ранее, и протянул его своей матери. – Мне приготовили образец приглашения. Когда мы одобрим его дизайн, приглашения разошлют согласно списку, который будет готов к концу недели. Я знаю, время поджимает, но это первый королевский бал, устраиваемый в замке за последние двадцать лет. И я надеюсь, к концу лета у Армарии будут новые инвестиции и новая эрцгерцогиня.
Его мать оглядела библиотеку, поджав губы.
– Я составлю перечень необходимых дел. Если мы открываем замок для сотен гостей, нам придется постараться.
– О самом бале не беспокойся, мама. Симона Клейтон порекомендовала организатора мероприятий, которая приступит к работе на выходных. – Он колебался. – Как хозяин бала, я должен покрыть все расходы, но Клейтоны хотят немного изменить традиции. У них имеется собственный список гостей. Они настояли на том, что оплатят услуги организатора бала и стоимость угощений для их гостей. Я очень старался их отговорить, как ты понимаешь, но они непреклонны. – Лоран поджал губы. Ему следует потакать Майку Клейтону и его дочери, а не спорить с ними. Поэтому изящная капитуляция – единственный выход.
– Я понимаю. Ты уверен, что эта девушка сделает тебя счастливым?
Лоран кивнул:
– Я точно знаю, что делаю, как ради себя, так и ради Армарии.
Лоран понимал, что реальной разницы нет. Он – эрцгерцог и отвечает за каждого мужчину, женщину и ребенка, за каждый луг и гору в стране. Он не теряет время зря. Ему следует думать о будущем, теперь его планы наконец реализуются. Белла Клейтон – привлекательная, милая, хорошо воспитанная девушка с полезными связями. Она – наследница компании, которая поможет Армарии. Если она обеспечит ему материальные активы в обмен на титул, то Лорану в самом деле повезет.



Эмилия Клейтон откинулась в кресле и деловито улыбнулась, глядя на мачеху через старинный стол.
– Тебе не нужно было записываться ко мне, Симона. – Однако обе женщины знали, что это ложь. Эмилия делала все возможное, чтобы избегать новой семьи своего отца. Она не сомневалась: они облегченно вздохнули, когда она отказалась с ними ужинать и праздновать дни рождения. Вот почему присутствие Симоны в ее офисе стало неприятным сюрпризом. Один только вид мачехи мешал Эмилии оставаться хладнокровной профессионалкой, какой она стала. В юности Эмилия была дерзкой и вспыльчивой.
Улыбка Симоны была такой же притворной, как и улыбка Эмилии.
– Ты не отвечала на последние сообщения отца. Официальный визит в твой офис – единственный способ поговорить с тобой.
– Если бы я знала, что это так срочно, я бы нашла время. Но я была занята. – Эмилия сохраняла непринужденный тон, хотя у нее было тяжело на душе. Не заболел ли ее отец? Его сообщения были какими-то размытыми и невыразительными. Впрочем, подобные сообщения он отправляет ей уже десять лет.
Наверное, это именно то, чего она заслужила.
– Я слышала, ты занялась бизнесом. Все это очень странно. – Мачеха оглядела просторный офис, оформленный в успокаивающих бело-серых тонах, с яркими картинами и мягкой мебелью. – Честно говоря, Эмилия, я очень удивилась, узнав, что ты живешь в Челси.
– Я тоже крайне этому удивлена, но именно здесь находится наше агентство. – Эмилия меньше всего хотела обитать в Челси, но выбора у нее не было. Она не стремилась в эту часть Западного Лондона с тех пор, как окончательно уехала из отцовского дома в шестнадцать лет. Челси находился слишком близко к Кенсингтону, где жил ее отец, и повсюду ее встречали неприятные воспоминания. Но после того как ее коллега и подруга Александра унаследовала старинный особняк на красивой улице с деревьями в самом центре старого Челси, они обе, а также их подруги Эмбер и Гарриет, бросили надоевшую работу и съемное жилье и перебрались в центр Западного Лондона.
– Да, агентство «Счастливое будущее». Как странно.
– Мы гарантируем, что все наши клиенты останутся довольны. Кстати, у нас деловая встреча, Симона, или ты пришла, чтобы наверстать упущенное? У меня много работы.
Симона слегка приподняла бровь, недовольная манерами Эмилии. Той ни разу не удавалось рассердить мачеху, как бы она ни старалась. А она пыталась это сделать. По правде говоря, Симоне всегда было на нее наплевать, поэтому ее не волновали грубости и дерзости падчерицы.
– Леди Джейн Уинспир очень хвалит вечеринку, которую вы для нее организовали.
Эмилия продолжала улыбаться, скрывая замешательство. Речь шла о вечеринке для крайне избалованных близнецов. По мнению Эмилии, ее сводная сестра Белла была так же избалованна, хотя и вышла из возраста катания на единорогах и каруселях.
– Приятно это слышать.
– Мне понадобился организатор вечеринки, и я сразу подумала о тебе. Я хочу помочь вашей маленькой фирме. Я знаю, ты слишком гордая, чтобы принимать помощь. Но я надеюсь, ты не настолько глупа, чтобы отказаться от оплачиваемой работы.
Эмилия сжала кулаки под столом. Много лет назад она ясно заявила, что ей ничего не нужно ни от отца, ни от его новой семьи. Но, хотя дела у агентства «Счастливое будущее» шли хорошо, отказываться от работы было глупо. Кроме того, мало у кого из ее клиентов такие же связи, как у ее отца и мачехи.
– Ты хочешь меня нанять? – спросила она.
– Вот почему я приехала к тебе. Я хочу, чтобы ты организовала бал в честь шестидесятилетия твоего отца.
– Отец… – Эмилия сглотнула. До отцовского юбилея оставалось меньше месяца. Когда ему исполнилось пятьдесят, она собрала чемоданы и ушла из его семьи и его жизни, поклявшись, что на этот раз уходит навсегда. Она планировала провести его шестидесятилетие так, как проводила с тех пор все его дни рождения: стараясь не вспоминать об этом.
– Как я уже говорила, у нас много работы, а до дня рождения осталось мало времени.
– Я понимаю. По правде говоря, твой отец планировал тихий семейный праздник. Но его пригласили в качестве почетного гостя на летний бар в Армарию, который устраивается впервые за последние двадцать лет.
Новость была впечатляющей, и Эмилия очень старалась выглядеть восхищенной, хотя не знала, где находится Армария. Наверное, это маленькая страна между Францией и Италией или между Швейцарией и Италией. Или это на Балканах?
– Поздравляю папочку! – сказала она, и Симона сурово взглянула на нее.
– Наконец-то твой отец получает заслуженное признание. Конечно, он хочет, чтобы на балу были его друзья, семья и деловые партнеры, поэтому я предложила ему нанять организатора вечеринок. Мероприятие должно быть проработано до мелочей. – Симона скрестила руки на груди и уставилась на Эмилию серыми глазами, сердитыми и проницательными. – Тебе удастся найти время для организации мероприятия года? Или мне подыскать другого организатора?
Эмилия задумалась о дворцах и королевской семье, а также о превосходной рекламе, которую получит ее агентство. Разве можно упускать такую возможность?
– Почему я? – прямо спросила она.
Симона поджала губы.
– Поверь мне, Эмилия, я много думала перед тем, как приехать к тебе. Я хочу, чтобы бал был идеальным. Я не забыла, как ты вела себя на пятидесятилетии своего отца, и он тоже. Но у тебя отменная деловая репутация, и я сомневаюсь, что ты захочешь ее разрушить из-за своих подростковых обид. Нравится тебе это или нет, ты знаешь своего отца лучше всех. Если ты постараешься, то сделаешь этот бал таким же особенным, как он сам.
Эмилия сжала кулаки:
– Понятно.
– От этой вечеринки зависит многое. Это будет не только день рождения твоего отца. Он подумывает о переезде своей европейской штаб-квартиры и строительстве нового завода в Армарии. За прошедшие месяцы мы очень хорошо узнали эрцгерцога. Он и Белла… Я надеюсь на гораздо более тесные связи с королевской семьей. Все должно быть идеально. Ясно?
– Яснее некуда.
– Итак, ты организуешь вечеринку?
Эмилия хотела отказаться, Хотя сейчас ей двадцать шесть, у нее собственный бизнес и хорошие друзья, она по-прежнему обижается на своего отца. А Симону она до сих пор терпеть не может. Она не зря держала с ними эмоциональную и физическую дистанцию. Ей не нравилось, кем она была, живя с ними. Каждая ее попытка привлечь внимание отца становилась хуже предыдущей. Лучше держаться от них подальше. Подобная тактика хорошо служила ей последние годы.
Но мероприятие будет прибыльным и получит широкую огласку. В «Счастливом будущем» работает не только она, и в развитие агентства вложено много средств. Эмилия не может принимать такое решение самостоятельно.
– Мне надо поговорить с партнерами. Вечеринку придется организовывать в очень короткий срок. Мне придется уехать в Армарию. Слушай, я сообщу тебе свое решение завтра утром. Пришли мне примерный план того, что нужно сделать, и я отправлю тебе смету.
– Смета не потребуется. Я заплачу столько, сколько ты скажешь. – Симона изящно встала. – Мой помощник отправит тебе по электронной почте список гостей и номера телефонов тех, с кем ты будешь работать во дворце. Помни, Эмилия, я жду от тебя профессионального решения. Не позорься сама и не позорь своего отца. Не провожай меня. Увидимся через три недели. Не подведи меня.

Глава 2

– Мы откажемся! – Зеленые глаза Эмбер сверкали негодованием, пока она расхаживала по маленькой гостиной и столовой, расположенными в зимнем саду в задней части дома. Весь первый этаж был отдан под офисы, за исключением кухни и небольшой зоны отдыха. На втором и мансардном этажах были по две спальни и ванная комната. У Александры и Эмилии был один этаж, у Эмбер и Гарриет – другой.

Эмилия не знала, какая счастливая звезда светила ей в канун Рождества несколько лет назад, когда она решила задержаться на работе допоздна, а не идти домой. Когда она наконец вышла из современного здания на Саут-Бэнк, где работала, ей встретилась сначала Гарриет, потом Александра и Эмбер. Им всем, как и ей, было чуть за двадцать, и им некуда было пойти на Рождество. Импровизированная выпивка закончилась ужином, и несколько лет спустя девушки стали деловыми партнерами, соседями по дому и фактически сестрами. И даже недавняя помолвка Гарриет с их бывшим боссом Деанджело Сантосом не могла разрушить их отношения. Хотя официально Гарриет теперь живет в пентхаусе Деанджело, пока они с женихом ищут идеальный дом, у нее по-прежнему сохранилась собственная комната в таунхаусе в Челси. Там она частенько ночевала, если Деанджело уезжал из города. Даже жених-миллиардер не сумел заставить ее бросить работу. Агентство «Счастливое будущее» родилось из их надежд и мечтаний. Это была не просто работа. Хотя все они знали, что Деанджело с радостью их профинансирует, независимость была для них намного важнее денег.

– Симона заплатит любую сумму, – сказала Эмилия. – И подумай о рекламе, Эмбер.

Алекс кивнула:

– Эрцгерцог Армарии хорошо известен в мире. О бале, организованном в королевском замке впервые за двадцать лет, напишут во всех журналах.

– Наша фирма преуспевает. Эмбер права. Ты не можешь работать на дне рождения собственного отца. – Гарриет сжала руку Эмилии. – Ты должна быть там как гостья, танцевать всю ночь напролет, не беспокоясь о пропавших музыкантах и о том, хватит ли канапе.

– Мы все знаем, что я могу попасть на эту вечеринку только в качестве прислуги. Семейные посиделки я не люблю. Семье моего отца проще играть в счастливые, идеальные отношения без меня. Для них я – призрак семейного прошлого. Послушайте, если говорить объективно, то от такого предложения откажется только сумасшедший. Это отличная работа. – Эмилия верила в то, что говорит, только отчасти. В глубине души она оставалась сбитой с толку маленькой девочкой, которая просто хотела быть на вечеринке своего отца.

– Ты хочешь, чтобы кто-то из нас поехал с тобой в качестве поддержки? – спросила Александра своим обычным спокойным и холодным тоном, и Эмилия с радостью ухватилась за ее практичный подход к делу.

– Нет, спасибо. У вас куча работы. В ближайшие три недели надо организовать два дня рождения для избалованных деток из Челси, золотую свадьбу и помолвку, а также открытие ресторана и благотворительное мероприятие с кофе. Эмбер, ты справишься?

– Если что, я всегда могу тебе позвонить, – решительно сказала Эмбер.

Эмилия благодарно ей улыбнулась:

– Мы же мечтали устраивать огромные благотворительные балы и корпоративные презентации. Пора уходить от детских праздников. Было бы здорово нанять того, кто займется небольшими вечеринками, а мы сосредоточимся на крупных мероприятиях. Послушайте, на самом деле Симона оказывает нам огромную услугу, поэтому отнесемся к этой работе как к любой другой. Вы что-нибудь знаете об Армарии?

– А это не самая маленькая страна в Европе? – спросила Эмбер, но Гарриет покачала головой:

– По-моему, третья или четвертая среди самых маленьких. Это княжество, а правящего принца называют эрцгерцогом по разным историческим причинам. Армария независимая и гордая страна, очень патриотичная и красивая. Она находится между Францией, Швейцарией и Италией. Там великолепное побережье, горы и леса. И восхитительные замки. Это очень живописное место, Эмилия.

– Откуда у тебя такие познания об Армарии? – Алекс изящно выгнула бровь, глядя на подругу.

– Деанджело планировал вкладывать туда деньги. Эрцгерцог хочет, чтобы в его стране был не только туризм и сельское хозяйство. Он не хочет делать Армарию офшорной зоной. Отец эрцгерцога умер, когда тот был совсем маленьким, а его мать многие годы была регентом. Она думала только о стабильности в стране, а не о ее развитии. Поэтому экономика Армарии в застое. Там абсолютная монархия, но делаются попытки установить в стране демократию.

Гарриет не закончила, потому что ее прервал крик Эмбер, которая взмахнула телефоном:

– От эрцгерцога требуют, чтобы он женился. Следующий ближайший наследник в очереди – его старший холостой троюродный брат, который руководит местной больницей и не желает быть королем. Ходят слухи, что принц Лоран ищет невесту и инвестиции за пределами страны.

– Твоя сводная сестра не замужем? – спросила Гарриет, и Эмилия кивнула:

– Насколько я знаю, Симона надеялась выдать ее за герцога или одного из Виндзоров, но у нее ничего не получилось. Интересно, что она имела в виду под более тесными связями с Армарией? Как выглядит этот эрцгерцог?

– Красивый, холодный блондин. Говорят, он гордый и сдержанный. – Эмбер протянула Эмилии свой телефон, но та не стала смотреть на экран. Скоро она увидит эрцгерцога собственными глазами.

– Итак, мы беремся за это дело. Поэтому я официально объявляю: совещание окончено. Давайте, как обычно, отметим наш новый контракт.

– Пижамы, тосты с сыром и горячий шоколад? – Гарриет взмахнула рукой. – Я выбираю фильм. Посмотрим старую мелодраму?

Все улыбнулись в знак согласия, но Эмилия знала: улыбки ее подруг скрывают озабоченность. Они будут внимательно следить за ней весь вечер, чтобы убедиться, что с ней все в порядке.



Эмилия была вдвойне рада оптимизму и поддержке своих подруг, когда через два дня летела над знаменитым королевским замком Армарии. Двигатель вертолета так шумел, что она едва могла собраться с мыслями.

Вертолет недолго парил над замком, давая Эмилии шанс взглянуть на старинное здание с высоты птичьего полета. Изящные шпили и зубцы больше наталкивали на мысль о детской игрушке, чем о реальном доме королевской семьи. Благодаря подробным инструкциям Гарриет и еще более подробным заметкам Симоны Эмилия узнала, что эрцгерцоги Армарии жили в замке поколениями. Изначально это была крепость, которую в восемнадцатом веке перестроили в замок в готическом стиле. Ярко светило солнце, темно-синее море искрилось, горы со снежными шапками упирались в небо. Несмотря на страх, Эмилия подумала, что никогда не видела такой идиллии.

Она глубоко вздохнула, когда вертолет начал снижаться. Прилетев в Армарию, она уже не знала, что страшнее: организация мероприятия для сотен людей или встреча с отцом и его семьей.

Вертолет приземлился, и Эмилия осторожно расстегнула ремень безопасности. Для путешествий она надела удобные балетки и брюки, а также легкий льняной жакет и затянула волосы в хвост. Она приехала сюда работать, и ей надо сразу произвести нужное впечатление. У нее все получится. Она работает с шестнадцати лет, и ей это нравится.

Высокая угловатая женщина ждала в дальнем конце вертолетной площадки. Увидев, что ее чемоданы забирает молодой человек в униформе, Эмилия подошла к женщине.

– Здравствуйте! – Она протянула руку в знак приветствия. – Я Эмилия, организатор вечеринок. – Произнеся эти слова, она поняла, что не назвала свою фамилию. Фамилия Клейтон – достаточно распространенная, но лучше не ассоциировать себя с почетным гостем и не задавать сложных вопросов.

Руку ей не пожали, а лишь снисходительно кивнули.

– Следуйте за мной. Я покажу вам ваш офис. У вас мало времени, поэтому я надеюсь, что вы готовы приступить к работе прямо сейчас.

– Все в порядке. Однажды я организовала мероприятие по запуску нового бренда всего за сорок восемь часов. Я живу в быстром темпе. – Эмилия чувствовала дискомфорт и начинала сердиться. Она сменила тему. – Тут очень красиво. Какая потрясающая обстановка! Обычно я осматриваю помещение, чтобы как следует его узнать. Можно мне осмотреть замок? Я знаю, что у здания несколько функций. Здесь живет королевская семья и работает парламент.

– Вам выдали пропуск. – Пожилая дама заговорила, когда они подошли к маленькой боковой двери, которую охранял вспотевший мужчина в старомодной униформе. – В эту дверь вы всегда будете входить и выходить из дворца. Вам следует предъявлять свой пропуск и при выходе, и при входе в здание.

– Понятно. – Эмилия улыбнулась охраннику, который тупо посмотрел на нее в ответ, и последовала за своей проводницей по длинному коридору.

– Это главный офис помощников, комната экономки и апартаменты охранников. Там вы найдете кухни и столовую для персонала. Завтрак подается с шести до восьми, обед – с полудня до двух, а ужин – с восьми. Вам не повезло. Большинство людей здесь свободно говорят по-английски; официальный язык страны – французский, но обычно мы говорим на армарианском диалекте из смеси итальянского и французского языков.

– Я неплохо говорю по-итальянски, а моя мать была француженкой, так что я справлюсь, – заверила ее Эмилия и удостоилась сдержанной улыбки.

– С пропуском вы можете ходить где угодно. Если дверь заперта, значит, это частная зона королевской семьи и их ближайшего персонала. Вы не должны туда входить. Здесь административное и хозяйственное крыло замка, поэтому тут вы вряд ли встретите королевскую семью или членов парламента. Если вы встретитесь с эрцгерцогом или его матерью, сделайте реверанс и не разговаривайте, пока они с вами не заговорят. Если вам нужно что-нибудь у них спросить, скажите мне, и я все устрою.

– Отлично. А вы кто?

Женщина еще сильнее поджала тонкие губы.

– Графиня Софи д’Арбе. Я секретарша эрцгерцогини.

– Понятно. – Эмилия с любопытством огляделась. Окна были узкими, а потолки высокими, камень под ногами был неровным, серым и очень старым. Коридоры казались безликими, окрашенными в невзрачные оттенки.

– Ваш офис находится этажом ниже: он маленький и немного темный, но это единственное свободное помещение в замке. В офисе есть все необходимое, включая списки дворцовых поставщиков. Ваша спальня находится на чердаке. Ключ от вашей комнаты и план замка лежат на вашем столе, ваши вещи уже в вашей комнате. – Графиня остановилась возле узкой лестницы и кивнула на нее: – Спуститесь по лестнице, поверните направо, у вас комната номер двенадцать. Если вы хотите поесть, позовите горничную. Я назначу встречу с вами на завтра, чтобы узнать, как у вас дела. И добро пожаловать в Армарию! – Графиня кивнула еще раз и ушла не оглядываясь.

Эмилия стояла наверху лестницы, разрываясь между желанием расхохотаться и сбежать в свой безопасный дом в Челси.

– Графиня и Симона точно станут лучшими подругами, – пробормотала она и глубоко вздохнула. Пора проверить выделенный ей офис и заказать кофе. Потом составить план работы и осмотреть замок и его окрестности.



– Ах, ваше высочество…

– Его высочество, нам необходим ваш совет…

Лоран быстро шел по широкому коридору, решительно не глядя влево, вправо или вверх на галерею, где по крайней мере три человека пытались привлечь его внимание. Он покосился направо, чтобы убедиться, что его спаниель, Помм, следует за ним.

Невозможно найти покой в собственном замке. Лоран просто хотел посидеть в тишине и почитать предложения канцлера, но в каждом углу замка было полно уборщиков, декораторов и флористов. Каждый дюйм замка был отполирован и перекрашен, повсюду витал запах краски, пыли и скипидара. Посторонние проникали даже в его апартаменты, хотя он ясно дал понять всем, кто хотел услышать, что апартаменты закрыты для фотографов, гостей и зрителей. Лоран по-прежнему радовался, что у него есть собственная башня в замке.

Лоран, не отвлекаясь, шагал вперед, высоко подняв голову. С огромным облегчением он наконец добрался до боковой двери, отпер ее ключом и вышел на залитый солнцем двор. Потом плотно закрыл дверь. Помм бросился к ближайшему горшечному растению.

Лоран крепче сжал в руке отчет канцлера. У него появился шанс сделать Армарию по-настоящему независимой и стабильной. Промышленность, рабочие места, инвестиции… Канцлер собрал все доказательства, которые Лоран передаст в руки Майка Клейтона. Ему просто нужно выбрать время предоставления этого отчета: до бала или после? До того, как он сделает предложение любимой дочери Майка Клейтона, или после этого?

Он всегда знал, что жениться ему придется по расчету. Так поступали все эрцгерцоги. Их титул и положение обменивались на влияние или деньги. С какой стати Лорану быть другим только потому, что некоторым современным принцам и принцессам позволено следовать желанию своего сердца? Монарх не имеет права жить эмоциями.

Предложение Белле Клейтон – самое разумное, что он может сделать. Он выполнит свой долг перед страной и престолом. Она хорошо воспитанна, образованна и богата. Она – идеальная жена для принца Армарии.

Свистнув Помму, Лоран прошел по тенистому двору, заполненному высокими растениями в глиняных горшках и ярко цветущими вьющимися растениями. Арочная дверь вела в обнесенный стеной сад: там были наполовину засаженная цветами лужайка и небольшая посадка с фруктовыми деревьями. В дальнем конце сада у стены стояла маленькая беседка из кованого железа – излюбленное убежище Лорана. Проверив свой телефон – всего восемь пропущенных звонков, пятнадцать сообщений и тридцать три электронных письма за прошедшие полчаса, – он направился прямо в беседку. Помм, восторгаясь тем, что освободился от дворцового этикета, рванул к ближайшему дереву. Лоран рассеянно просматривал электронные письма, удаляя или пересылая их помощникам.

Сосредоточенно смотря в телефон, он не заметил женщину и столкнулся с ней.

– Смотрите, куда идете! – воскликнула она.

Лоран повернулся и посмотрел на молодую, стройную, длинноногую женщину, лежащую под деревом.

– Мне не нужно смотреть, куда я иду, – отрезал он. – Это частный сад.

Вспыхнув до корней медово-каштановых волос, молодая женщина тут же вскочила, держа в одной руке блокнот, а в другой – ручку.

– Я удивлена, – призналась она. – Дверь так хорошо замаскирована, поэтому, когда она открылась…

– Вы проникли сюда и понадеялись, что вас никто не увидит?

– Мне выделили офис, но во дворце так шумно, что я не могу сосредоточиться. Поэтому я вознаградила себя за солидный послеобеденный труд осмотром садов. Здесь так красиво. Хотя и другие сады изысканные, но они слишком официозные. Мне нравится буйство природы. Я Эмилия. – Она сунула ручку в карман и протянула Лорану руку. – Я организатор летнего бала. Мне очень жаль. Простите. Обещаю больше сюда не вторгаться.

Лоран не спешил взять ее за руку, пораженный двумя вещами. Во-первых, женщина смело пялилась на него карими глазами. Во-вторых, она неожиданно признала, что предпочитает этот небольшой тенистый сад знаменитым королевским садам Армарии.

– Вам не нравятся королевские сады? – спросил он.

Она шагнула назад, опустив руку, и огляделась вокруг, словно всерьез обдумывая его вопрос.

– О нет, они красивые. И они станут прекрасным фоном для бала. Но они очень… величественные. И идеальные. Я боюсь раздавить травинку или бросить тень на тщательно обработанную лужайку. Как вы уже поняли, я больше люблю бросаться на землю.

– В таком случае, – сказал Лоран, – вам следует приходить сюда, когда вы захотите. Я закажу вам ключ.

– А эрцгерцог не возражает?

Лоран уставился на нее с таким удивлением, какого не испытывал с семилетнего возраста:

– Зачем ему возражать?

– Ну, этот сад обычно заперт, да? А мне сказали, что все запертые территории – частные и предназначены только для королевской семьи.

Лоран понял, почему их разговор кажется ему странным. На лице женщины не было ни страха, ни колебаний, потому что она понятия не имела, кто он такой. Лоран не помнил, когда нечто подобное случалось с ним последний раз. Если такое вообще бывало. Правда, сегодня он помогал переставлять мебель в тронном зале и не переодел старые джинсы, от которых его мать была почти в ужасе. Сейчас его волосы растрепаны, а лицо и руки покрыты пылью. Никто не предполагает, что эрцгерцог будет выглядеть как один из рабочих, которые стараются сделать дворец идеальным для бала.

Он протянул руку с формальностью, которую ему прививали с тех пор, как он научился ходить.

– Я не представился. Я… – Слова застряли у него в горле. Конечно, у него есть несколько тщательно отобранных друзей, которым он доверяет и с которыми может проводить несколько драгоценных часов в неделю в неформальной обстановке, но даже с ними он держит дистанцию. Лоран не помнил, когда последний раз разговаривал с кем-то так легко и свободно. Ему понравилась откровенная болтовня женщины, которая не смущалась из-за того, что ее поймали на незаконном проникновении в сад. Ее поведение сразу изменится, как только он раскроет свою личность – Я…

Внезапно к незнакомке подскочил Помм.

– Привет, красавчик! Как тебя зовут? – Эмилия наклонилась и почесала Помма за ушами.

Лоран ухмыльнулся, глядя, как его пес млеет от ласки.

– Какой у него великолепный окрас.

– Помм – армарианский спаниель. Первоначально спаниелей разводили как охотничьих собак, но Помм – неженка.

– Он восхитителен. Он ваш?

– Да. Как вы, должно быть, уже поняли, он – Помм, а я – Ран…

Он не солгал. Совсем немногим позволялось называть его уменьшительным именем Ран.

– Привет, Ран! – Она выпрямилась, одной рукой по-прежнему поглаживая пса. – Было приятно познакомиться, но мне лучше уйти, пока мы оба не вляпались в неприятности. У меня такое ощущение, что эрцгерцог не обрадуется, застукав меня здесь.

– Я уверен, он бы не возражал.

– Может быть, нет. Но мне все же лучше уйти. Спасибо, что не арестовали меня! – Еще раз погладив Помма, она улыбнулась, повернулась и пошла прочь.

Лоран стоял в тени и смотрел, как она выходит на солнечный свет. Уединение, которого он так искал, вдруг стало не особенно желанным.

– Эмилия, – тихо сказал он, словно пробуя ее имя на вкус, потом пошел к беседке, чтобы наконец прочитать отчет, который поможет ему спасти свою страну.


Глава 3

Больше всего Эмилия любила мгновения накануне полного завершения своей работы. Ей нравилось наблюдать, как ее упорный труд претворяется в жизнь. И она обожала возбуждение, сопровождающее законченное мероприятие. Как приятно, что тяжелый труд, решения, принятые в последнюю минуту, замены и нервотрепка не прошли зря. Она создавала страну чудес в обычных конференц-залах, украшала сказочными декорациями сады и придумывала новаторские идеи.

Однако ей нечасто выпадал шанс декорировать бальные залы восемнадцатого века, в которых поместится несколько сотен человек, с дверями, ведущими в коридоры, столовые и укромные уголки. Обычно она не работала в помещениях с балконными дверями, выходящими на изящные террасы с балюстрадами. Она покажет себя плохим организатором мероприятий, если не устроит идеальный бал для двух требовательных клиентов всего за три недели.

Во-первых, ее отцу исполняется шестьдесят лет. Симона отправила Эмилии по электронной почте списки требований, начиная от выбора музыки и еды отца и заканчивая темой бала. Хотя летний бал не проводился в Армарии более двадцати лет, следовало соблюдать определенные традиции: деревенские танцы, процессия при свечах и особые цветочные венки для незамужних девушек.

С планшетом в одной руке и рулеткой в другой, Эмилия осматривала комнату, фотографируя различные зоны для бара и оркестра. Галерея подойдет для небольшого оркестра, но не для полноценного оркестра и музыкальных групп.

Королевская семья, очевидно, восприняла предстоящее мероприятие как повод отремонтировать замок. В каждом коридоре слышался вой дрелей и стук молотков, повсюду стоял запах краски и скипидара. В каждом углу стояли стремянки, лестницы и табуреты, а картины и статуи были закрыты тканью. Все это напоминало о том, каким важным будет бал.

У Эмилии появилась возможность подарить отцу что-нибудь от себя. Вероятно, он не догадается, что она готовила это мероприятие, но она сумеет подарить ему особенный день рождения. А зачем? Неужели она хочет загладить свою вину?

Сначала она во всем винила только своего отца и Симону. Но, взрослея, Эмилия понимала, что ее собственное поведение отнюдь не безупречно. Страдая из-за развода родителей, скорбя о своей любимой матери, она применила единственное оружие, которое у нее было, – дерзость и бунтарский дух.

Жаль, что ничего не изменишь.

Закрыв глаза, Эмилия сделала два шага и прокружилась на месте, словно оказалась на балу. При иных обстоятельствах она не была бы служащей, а играла бы роль дочери почетного гостя. Она танцевала бы с ним в день его рождения, танцевала бы с эрцгерцогом. На этом балу она бы улыбалась и смеялась, ни о чем не жалея, а отец не смотрел бы на нее с упреком. Не было бы ни Симоны, ни Беллы…

Внезапно Эмилия остановилась и открыла глаза. Мечтать бесполезно. Ей надо сосредоточиться на бале. Работа – это все, что у нее осталось.



Замок наполнился активностью и оптимизмом, и Лоран обнаружил, что тоже увлекся подготовкой к балу. Обычно он вел себя сдержанно и формально, но сейчас старался, чтобы замок выглядел наилучшим образом. За прошедшие годы многие апартаменты были слегка запущены, поскольку их открывали для туристов только раз в неделю. Множество трещин и выцветшей штукатурки скрывались благодаря закрытым шторам и приглушенному освещению. Любые официальные приемы проводились в том крыле замка, где располагался парламент страны, поэтому оно выглядело безупречно. Приятно наблюдать, как старые комнаты оживают и становятся такими, какими они были при жизни отца Лорана.

Лоран торопливо шел в бальный зал, Помм бежал рядом с ним. Нечасто ему удавалось заниматься по-настоящему практическими делами, несмотря на то что в юности он был кадетом, а потом два года учился в военном университете. Он мог с легкостью развести костер из трех веточек и нескольких листьев, зажечь огонь от кремня, добыть еду и приготовить себе ужин, а также умел обороняться при помощи ножа. Однако показать все свои навыки на деле ему не удавалось. Пока Лоран был в замке, ему готовили еду, наполняли ванну, обстирывали его и застилали ему постель. А сейчас Лоран может не только ходить в старых джинсах, но и сам красить стены.

Добравшись до бального зала, Лоран резко остановился. В комнате была хрупкая шатенка, она кружилась, раскинув руки, словно вальсировала. Эмилия. У него сдавило грудь. Когда она повернулась, ему вдруг захотелось подойти, взять ее за руку и потанцевать вместе с ней. Ее глаза были закрыты, выражение лица оставалось серьезным, но безмятежным, будто она находилась за много миль отсюда, в другом времени и в другом месте. А потом она опустила руки, открыла глаза, и ее лицо посуровело от тоски и пустоты, которую Лоран отлично понимал. Подобное выражение он иногда видел в зеркале, но ни разу не замечал на лице другого человека. Ему показалось, что он вторгся на запретную территорию, поэтому шагнул назад, решив еще раз зайти в комнату, предупредив Эмилию о своем появлении. Но у Помма были другие намерения. Узнав человека, который так приятно чешет ему за ушами, он промчался мимо Лорана и, сопя, уткнулся в ноги Эмилии и подсунул голову ей под руку. При этом он вилял хвостом с частотой не менее ста ударов в минуту.

– Помм! – крикнул Лоран, удивляясь и сердясь на манеры своего пса.

Эмилия наклонилась к извивающемуся и довольному псу.

– Простите. Он обученный, но забывает о хорошем поведении, когда видит друга.

На лице Эмилии было столько радости, что Лоран чуть не попятился. У нее довольно серьезное лицо с тонкими чертами и большими карими глазами. Улыбаясь, она превращалась из милашки в настоящую красавицу. В ее глазах вспыхивали золотистые искорки, а на щеках появлялись ямочки.

– Я его друг? – спросила она.

– По-моему, он в этом уверен.

– Мой первый друг из Армарии. И какой красивый.

– Об этом он тоже знает, – сухо сказал Лоран. – Я стараюсь ограничиваться одним комплиментом в день, иначе он потеряет голову от самомнения.

Она рассмеялась, и он испытал гордость оттого, что ему удалось ее рассмешить. Судя по всему, она редко смеется.

– У вас больше самообладания, чем у меня, – произнесла она. – Если бы у меня был такой пес, я бы постоянно говорила ему, какой он красивый и хороший мальчик.

– У вас нет собаки?

– Нет. – Она выпрямилась и посерьезнела. – У меня была собака, когда я была совсем маленькой. Но после того, как мои родители развелись…

– У каждого должна быть собака, – произнес Лоран. – Кстати, от Помма недавно родились щенки. Вы могли бы взять одного щенка на память о посещении Армарии.

– У тебя родились щеночки? Какой милый мальчик, – ласково сказала она Помму. – Но я не могу. Щенки, наверное, очень дорогие. И я живу в Лондоне. Но все равно спасибо. Прекрасная идея.
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